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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w ktorym wskazuje si¢
odpowiednio obowigzujacy akt i przepis, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywgq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomoca symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekre$lenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez shuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacej dyrektywy 2009/102/WE i (UE) 2017/1132 w odniesieniu do szerszego
wykorzystania i aktualizacji narzedzi i procesow cyfrowych w ramach prawa spolek
(COM(2023)0177 — C9-0121/2023 — 2023/0089(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2023)0177),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2, art. 50 ust. 1 i art. 50 ust. 2 lit. g) oraz art. 114 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony
Parlamentowi przez Komisj¢ (C9-0121/2023),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z 14 czerwca
2023 .1,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Prawnej (A9-0394/2023),
1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swoja przewodniczaca do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
9) W celu zapewnienia wiarygodnosci 9) W celu zapewnienia wiarygodnosci
danych o spotkach transgranicznych we danych o spotkach transgranicznych we

'Dz.U. C 293 z 18.8.2023, s. 82.
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wszystkich panstwach cztonkowskich
nalezy zapewni¢ prewencyjng kontrole
administracyjng lub sgdowq,

z poszanowaniem tradycji panstw
cztonkowskich, w tym z ewentualnym
udziatem notariuszy. Nalezy
przeprowadzac¢ kontrole zgodnosci

z prawem aktu zatozycielskiego spoiki,
statutu spolki, jezeli jest zawarty

w osobnym akcie, oraz wszelkich zmian
tych aktow 1 statutu, poniewaz sg to
najwazniejsze dokumenty dotyczace
spotki.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE751.881v02-00
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wszystkich panstwach cztonkowskich
nalezy zapewni¢ prewencyjng kontrolg
administracyjna, sgdowg lub notarialng,
lub jakiekolwiek polgczenie tych kontroli,
z poszanowaniem tradycji panstw
cztonkowskich. Panstwa czlonkowskie
powinny zatem zapewnic¢ publiczng
kontrole prewencyjng za posrednictwem
sqgdow, organow administracyjnych lub
notariuszy, zgodnie ze swoimi krajowymi
systemami prawnymi. Nalezy
przeprowadza¢ kontrole zgodnos$ci

z prawem aktu zatozycielskiego spoiki,
statutu spotki, jezeli jest zawarty

w osobnym akcie, oraz wszelkich zmian
tych aktow i statutu, poniewaz sg to
najwazniejsze dokumenty dotyczace
spotki.

Poprawka

(9a) Zgodnosé z prawem transakcji w
ramach prawa spolek, ochrona
wiarygodnych rejestrow publicznych i
zapobieganie nielegalnej dzialalnosci
wymagajq prawidlowej i bezpiecznej
identyfikacji uczestnikow takich
transakcji, a takze weryfikacji ich
zdolnosci prawnej. Dotyczy to miedzy
innymi zatoZycieli i dyrektorow spotek. W
szczegolnosci wiarygodna identyfikacja
klienta zgodnie 7 zasadq ,,znaj swojego
klienta” okreslong w przepisach
dotyczqcych przeciwdziatania praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu
(AML/CFT) jest warunkiem wstgpnym
wszelkich obowigzkow w zakresie
nalegytej starannosci wobec klienta w
dziedzinie AML/CFT, a tym samym
zapobiegania praniu pieniedzy i
finansowaniu terroryzmu. W zwigzku 7
tym w przypadku procedur objetych
zakresem niniejszej dyrektywy panstwa

RR\1292107PL.docx



Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Stosowanie zasady jednorazowosci
powoduje, ze od spotek nie zada si¢
przekazywania tych samych informacji
ré6znym organom publicznym wigcej niz
jeden raz. Na przyktad spotki nie powinny
by¢ zobowigzywane do ponownego
przekazywania dokumentow spoiki lub
informacji juz przekazanych do rejestru,
w ktorym spotka jest zarejestrowana, przy
tworzeniu spotki zaleznej w innym
panstwie czlonkowskim. Zamiast tego
informacje o spotce powinny by¢
wymieniane elektronicznie, pomiedzy
rejestrem, w ktérym spoétka jest
zarejestrowana, a rejestrem, w ktorym ma
by¢ zarejestrowana spotka zalezna,

z wykorzystaniem systemu integracji
rejestrow. Takie informacje powinny by¢
udostgpniane przez rejestr dziatalno$ci
gospodarczej kazdemu organowi, jednostce
lub osobie upowaznionej na mocy prawa
krajowego do zajmowania si¢
jakimkolwiek aspektem tworzenia spotki.
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cztonkowskie powinny mieé mozliwosé¢
wprowadzenia uzupeltniajqcych
publicznych elektronicznych kontroli
tozsamosci, zdolnosci prawnej i zgodnosci
z prawem. Te uzupelniajqce publiczne
kontrole elektroniczne moglyby
obejmowac publiczne zdalne
audiowizualne kontrole toZsamosci, w tym
elektroniczne kontrole zdjeé

identyfikacyjnych.
Poprawka
(11)  Stosowanie zasady jednorazowosci

powoduje, ze od spotek nie zada sig
przekazywania tych samych informacji
ré6znym organom publicznym wigcej niz
jeden raz. Na przyktad spotki nie powinny
by¢ zobowigzywane do ponownego
przekazywania dokumentow spoiki lub
informacji juz przekazanych do rejestru,
w ktorym spotka jest zarejestrowana, przy
tworzeniu spotki zaleznej w innym
panstwie czlonkowskim. Zamiast tego
informacje o spotce powinny by¢
wymieniane elektronicznie, pomig¢dzy
rejestrem, w ktérym spoétka jest
zarejestrowana, a rejestrem, w ktorym ma
by¢ zarejestrowana spotka zalezna,

z wykorzystaniem systemu integracji
rejestrow,; obok wykorzystania srodkow
elektronicznych powinna jednak istnieé
moZliwosé korgystania z innych srodkow
wymiany dokumentow i informacji. Takie
informacje powinny by¢ udostepniane
przez rejestr dziatalno$ci gospodarczej
kazdemu organowi, jednostce lub osobie
upowaznionej na mocy prawa krajowego
do zajmowania si¢ jakimkolwiek aspektem
tworzenia spotki. Nie nalezy kwestionowaé
skutkow prawnych dokumentow ani
informacji przekazywanych w ramach
komunikacji elektronicznej za
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Aby zwiekszy¢ przejrzystosc

1 zaufanie w odniesieniu do spotek na
jednolitym rynku oraz utatwi¢ spoétkom
prowadzenie operacji i dzialan na poziomie
transgranicznym, niezbedne jest
udostegpnianie wigkszej ilosci informacji

o spotkach w catej Unii oraz zapewnienie,
by byly one poréwnywalne i tatwiej
dostgpne. W tym celu nalezy wykorzystaé
informacje o spotkach, ktore juz istnieja
w rejestrach krajowych 1 udostepnic je na
poziomie Unii za posrednictwem systemu
integracji rejestrow, jak rowniez zapewnic
dostep do wigkszej ilosci informacji
zardOwno w rejestrach krajowych, jak 1 za
posrednictwem systemu integracji
rejestrow.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15
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posrednictwem systemu integracji
rejestrow ani nie naleZy uznawad ich za
niedopuszczalne wylgcznie na tej
podstawie, e majq forme elektroniczng.
Takie dokumenty i informacje powinny
mie¢ taki sam walor prawny jak te
przedloione w rejestrze panstwa
czltonkowskiego, w ktorym dana spotka

jest zarejestrowana.
Poprawka
(12)  Aby zwigkszy¢ przejrzystos¢

1 zaufanie w odniesieniu do spotek na
jednolitym rynku, zapewnié pewnosé¢
prawa i ochrong 0sob trzecich w
kontaktach ze spotkami w kontekscie
transgranicznym, przyczynic sie do walki z
oszustwami i naduZyciami oraz utatwic
spotkom prowadzenie operacji i dzialan na
poziomie transgranicznym, niezbedne jest
udostepnianie wigkszej ilosci informacji

o spotkach w catej Unii oraz zapewnienie,
by byly one porownywalne i tatwiej
dostgpne. W tym celu nalezy wykorzystac¢
informacje o spétkach, ktore juz istnieja

w rejestrach krajowych 1 udostgpnic je na
poziomie Unii za posrednictwem systemu
integracji rejestrow, jak roOwniez zapewnic
dostep do wigkszej ilosci informacji
zardwno w rejestrach krajowych, jak i za
posrednictwem systemu integracji
rejestrow.
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Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Aby chroni¢ interesy osob trzecich
1 zwigkszy¢ zaufanie w transakcjach
handlowych z r6znego rodzaju spotkami na
jednolitym rynku, niezbg¢dne jest
zwigkszenie przejrzystosci 1 zapewnienie
tatwiejszego dostepu na poziomie
transgranicznym do informacji o tzw.
,»spotkach handlowych”. Spotki te
odgrywaja wazng rolg w gospodarce
panstw cztonkowskich 1 sg zarejestrowane
we wszystkich krajowych rejestrach
dzialalnosci gospodarczej, jednak istnieja
roéznice miedzy rodzajami spotek

1 rodzajami informacji udost¢pnianych na
ich temat w catej Unii, co powoduje
trudno$ci w transgranicznym dostepie do
tych informacji. Aby zaradzi¢ tym
trudnos$ciom, we wszystkich panstwach
cztonkowskich powinny by¢ ujawniane te
same podstawowe informacje o ,,spotkach
handlowych”. Wymogi dotyczace
ujawniania informacji o spotkach
osobowych powinny odzwierciedla¢
istniejagce wymogi dotyczace ujawniania
informacji o spotkach z ograniczong
odpowiedzialnos$cia, ale powinny by¢
dostosowane do specyfiki spotek
osobowych. Na przyktad wymogi
dotyczace ujawniania informacji powinny
obejmowac rdwniez informacje

o wspolnikach, takze tych, ktorzy sg
upowaznieni do reprezentowania spotki
osobowej. Podobnie jak w przypadku
spotek z ograniczong odpowiedzialnoscia,
panstwom cztonkowskim nalezy
umozliwi¢ wymaganie od spotek
osobowych ujawniania dokumentow lub
informacji wykraczajacych poza wymogi
niniejszej dyrektywy. Jezeli takie
dodatkowe dokumenty lub informacje
zawierajg dane osobowe, panstwo
cztonkowskie powinno przetwarzaé takie
dane osobowe zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/6794.

RR\1292107PL.docx
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Poprawka

(15)  Aby chroni¢ interesy osob trzecich
1 zwigkszy¢ zaufanie w transakcjach
handlowych z r6znego rodzaju spotkami na
jednolitym rynku, niezbedne jest
zwiekszenie wiarygodnosci, przejrzystosci
1 zapewnienie tatwiejszego dostgpu na
poziomie transgranicznym do informacji
o tzw. ,,spotkach handlowych”. Spétki te
odgrywaja wazng rol¢ w gospodarce
panstw czlonkowskich i sg zarejestrowane
we wszystkich krajowych rejestrach
dziatalnosci gospodarczej, jednak istnieja
roznice miedzy rodzajami spotek

1 rodzajami informacji udostgpnianych na
ich temat w catej Unii, co powoduje
trudnosci w transgranicznym dostepie do
tych informacji. Aby zaradzi¢ tym
trudnos$ciom, we wszystkich panstwach
cztonkowskich powinny by¢ ujawniane te
same podstawowe informacje o ,,spotkach
handlowych”, wzgledem ktorych to
informacji panstwa cztonkowskie powinny
stosowacé wspolne minimalne standardy
kontroli prewencyjnej. Wymogi dotyczace
ujawniania informacji o spotkach
osobowych oraz zasady sprawdzania
zgodnosci 7 prawem tych spolek powinny
odzwierciedla¢ istniejagce wymogi
dotyczace ujawniania informacji

o spotkach z ograniczong
odpowiedzialnos$cia, ale powinny by¢
dostosowane do specyfiki spotek
osobowych. Na przyktad wymogi
dotyczace ujawniania informacji powinny
obejmowac réwniez informacje

o wspolnikach, takze tych, ktorzy sa
upowaznieni do reprezentowania spotki
osobowej. Podobnie jak w przypadku
spolek z ograniczong odpowiedzialnos$cia,
panstwom cztonkowskim nalezy
umozliwi¢ wymaganie od spétek
osobowych ujawniania dokumentow lub
informacji wykraczajacych poza wymogi
niniejszej dyrektywy. Jezeli takie
dodatkowe dokumenty lub informacje
zawierajg dane osobowe, panstwo
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PL



PL

>4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogolne rozporzadzenie

o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016,s. 1).

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

PE751.881v02-00

cztonkowskie powinno przetwarza¢ takie
dane osobowe zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2016/679%4.

>4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony oso6b fizycznych w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych

1w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogolne rozporzadzenie

o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016,s. 1).

Poprawka

(16a) Spoldzielnie zajmujq wazine
miejsce w wielu panstwach
czltonkowskich. W zwigzku 7 tym, jeZeli
informacje o spoldzielniach sq rowniez
uwzglednione w rejestrach krajowych,
informacje te powinny by¢ te; dostgpne na
poziomie Unii za posrednictwem systemu
integracji rejestrow w taki sam sposob, jak
w przypadku spolek z ograniczong
odpowiedzialnosciq, przy czym niektore
informacje powinny by¢ udostepniane
bezplatnie, a spotki te powinny byé
jednoznacznie identyfikowane za pomocqg
EUID.

RR\1292107PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Aby unikna¢ niepotrzebnych
obcigzen, obowiazek aktualizacji
informacji o grupie, co najmniej raz

w roku, powinien spoczywac na jednostce
dominujacej najwyzszego szczebla lub,

w stosownych przypadkach, na
posredniczacej jednostce dominujgcej lub
na spotce zaleznej podlegajacej prawu
panstwa czlonkowskiego. JeZeli w ciggu
roku nie nastgpita Zadna zmiana, taka
spotka dominujqca lub spotka zaleina
powinna potwierdzi¢ to w swoim rejestrze,
ktory powinien odnotowaé t¢ informacje

i podaé jg do wiadomosci publicznej.
Ponadto kazda spoétka zalezna powinna by¢
odpowiedzialna za aktualizacj¢ informacji
dotyczacych jej przynaleznosci do grupy
w swoim rejestrze. W zwiqzku 7 tym
jednostka dominujgca najwyziszego
szczebla lub, w stosownych przypadkach,
posredniczqca jednostka dominujgca lub
spotka zaleina podlegajqca prawu
panstwa czlonkowskiego powinny
niezwlocznie przekazywac wszelkie zmiany
w informacjach dotyczgcych grupy
(pozostalym) jednostkom zaleZnym, aby
jednostki zaleine mogly na czas wywigzaé
si¢ 7 obowigzku aktualizacji informacji
dotyczgcych grupy w swoim rejestrze.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Oprécz wspolnych norm kontroli
informacji o spotkach przed ich wpisaniem
do rejestru konieczne jest zapewnienie, aby
informacje zawarte w rejestrze byly
aktualne. Opracowane przez Grupe
Specjalng ds. Przeciwdziatania Praniu
Pieniedzy zalecenie nr 24 pt.
,»Przejrzystos¢ i beneficjenci rzeczywisci

RR\1292107PL.docx

Poprawka

(20)  Aby unikna¢ niepotrzebnych
obcigzen, obowiazek aktualizacji
informacji o grupie, w stosownych
przypadkach raz w roku, powinien
spoczywac na jednostce dominujacej
najwyzszego szczebla lub, w stosownych
przypadkach, na posredniczacej jednostce
dominujacej lub na spoice zaleznej
podlegajacej prawu panstwa
cztonkowskiego. Ponadto kazda spotka
zalezna powinna by¢ odpowiedzialna za
aktualizacj¢ informacji dotyczacych jej
przynaleznosci do grupy w swoim
rejestrze.

Poprawka

(22)  Oprocz wspolnych norm kontroli
informacji o spotkach przed ich wpisaniem
do rejestru konieczne jest zapewnienie, aby
informacje zawarte w rejestrze byty
aktualne. Opracowane przez Grupe
Specjalng ds. Przeciwdziatania Praniu
Pieniedzy zalecenie nr 24 pt.
,,Przejrzystos¢ i beneficjenci rzeczywisci
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0sOb prawnych”, w wersji z marca 2022 r.,
obejmuje wymogi, zgodnie z ktorymi
informacje o spotkach w rejestrach
dziatalnosci gospodarczej powinny by¢
doktadne i aktualne. W interesie spotek jest
réwniez upewnienie si¢, ze ich informacje
sg aktualizowane w rejestrze, poniewaz na
tych informacjach, w tym na certyfikacie
spotki UE, moga polegac osoby trzecie.
Dlatego tez spotki powinny by¢
zobowigzane do ujawniania zmian

w informacjach o spotkach bez zbg¢dnej
zwloki, a rejestry powinny odnotowywac
takie zmiany i podawac je do wiadomosci
publicznej w odpowiednim czasie. Chociaz
termin publikacji dokumentow ksiggowych
reguluje dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/34/UE>>,
rejestry powinny rowniez udostepniac je
publicznie bez zbednej zwtoki. Ponadto,
aby jeszcze bardziej zwigkszyé
wiarygodnosé danych o spotkach, spotki
powinny raz w roku kalendarzowym
potwierdzaé, Ze ich informacje w rejestrze
dziatalnosci gospodarczej sq aktualne,
takze wtedy, gdy nie zaszly jadne zmiany.
Spotki moggq to robic¢ przy okazji
zglaszania innych zmian lub przy
sktadaniu dokumentow ksiggowych.

>3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i1 Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan
finansowych, skonsolidowanych
sprawozdan finansowych 1 powigzanych
sprawozdan niektorych rodzajow
jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy
Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U.
L 182229.6.2013, s. 19).

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23 a (nowy)

PE751.881v02-00

0sOb prawnych”, w wersji z marca 2022 r.,
obejmuje wymogi, zgodnie z ktorymi
informacje o spotkach w rejestrach
dziatalnosci gospodarczej powinny by¢
doktadne 1 aktualne. W interesie spotek jest
réwniez upewnienie si¢, ze ich informacje
sg aktualizowane w rejestrze, poniewaz na
tych informacjach, w tym na certyfikacie
spotki UE, moga polegac osoby trzecie.
Dlatego tez spotki powinny by¢
zobowigzane do ujawniania zmian

w informacjach o spotkach bez zbg¢dnej
zwloki, a rejestry powinny odnotowywac
takie zmiany i podawac¢ je do wiadomosci
publicznej w odpowiednim czasie. Chociaz
termin publikacji dokumentow ksiggowych
reguluje dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/34/UE>>,
rejestry powinny rowniez udostgpniac je
publicznie bez zbednej zwloki.

>3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan
finansowych, skonsolidowanych
sprawozdan finansowych 1 powigzanych
sprawozdan niektorych rodzajow
jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy
Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U.
L 182 229.6.2013, s. 19).
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24)  Na jednolitym rynku spotki
powinny by¢ w stanie udowodni¢, ze ich
spotka zostala legalnie zatozona w jednym
z panstw cztonkowskich za pomoca
prostych 1 wiarygodnych srodkéw, ktore sa
uznawane transgranicznie przez inne
panstwa cztonkowskie. Dlatego nalezy
ustanowi¢ ujednolicony certyfikat spotki
UE. Spotki moga ubiegac si¢ o taki
certyfikat, aby wykorzysta¢ go do roznych
celow, w tym na potrzeby procedur
administracyjnych przed organami
krajowymi i1 postgpowan sagdowych

w innych panstwach cztonkowskich lub
przed instytucjami i organami Unii. Taki
certyfikat spotki UE powinien by¢
wydawany 1 uwierzytelniany przez krajowe
rejestry dziatalnosci gospodarcze;j,
powinien zawiera¢ istotne informacje

o spotkach wykorzystywane przez spotki
w sytuacjach transgranicznych, w tym
firme spoiki, jej siedzibg statutowa

1 pelnomocnikow, oraz powinien by¢

RR\1292107PL.docx

Poprawka

(23a) Prawo spolek nie powinno by¢
srodkiem umoZzliwiajgcym obchodzenie
waznych przepisow Unii i panstw
czlonkowskich chronigcych interes
publiczny. W zwiqzku z tym legalnosé¢
transakcji i procedur korporacyjnych
majgcych wplyw na rynek wewnetrzny
oraz ich zgodnosé 7 majgcym
zastosowanie prawem unijnym i krajowym
powinny byé sprawdzane w interesie
publicznym przez publicznych strainikow
dostepu podlegajqcych nadzorowi
publicznemu Unii lub panstw
czlonkowskich.

Poprawka

(24)  Na jednolitym rynku spotki
powinny by¢ w stanie udowodnié, ze ich
spotka zostala legalnie zatozona w jednym
z panstw cztonkowskich za pomocg
prostych 1 wiarygodnych srodkéw, ktore sa
uznawane transgranicznie przez inne
panstwa czlonkowskie. Dlatego nalezy
ustanowi¢ ujednolicony certyfikat spotki
UE i ujawnié¢ go w rejestrze spotki. Spotki
moga ubiegac si¢ o taki certyfikat, aby
wykorzysta¢ go do réznych celéw, w tym
na potrzeby procedur administracyjnych
przed organami krajowymi 1 postgpowan
sadowych w innych panstwach
cztonkowskich lub przed instytucjami

i organami Unii. Taki certyfikat spotki UE
powinien by¢ wydawany 1 uwierzytelniany
przez krajowe rejestry dziatalnosci
gospodarczej, powinien zawiera¢ istotne
informacje o spotkach wykorzystywane
przez spotki w sytuacjach
transgranicznych, w tym firme spoftki, jej
siedzibe¢ statutowg i pelnomocnikow, oraz
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dostepny we wszystkich jezykach
urz¢dowych Unii.Elektroniczny certyfikat
spotki UE powinien by¢ uwierzytelniany
za posrednictwem ustug zaufania,

o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE)
nr 910/2014%6. Certyfikat spotki UE bytby
rowniez dostepny dla osob trzecich, w tym
dla organéw wiadzy, ktére potrzebuja
wiarygodnych, istotnych informacji

o spotkach. Chociaz panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ moZliwosé pobierania
oplaty za uzyskanie certyfikatu spotki UE,
to rejestry powinny by¢ zobowigzane do
bezplatnego dostarczania, na zadanie,
kazdej spdice zarejestrowanej w tym
rejestrze jej wlasnego certyfikatu spotki
UE co najmniej raz w roku. Rejestry

1 organy w innych panstwach
cztonkowskich powinny uznawac
certyfikat spotki UE zgodnie z niniejsza
dyrektywa.

36 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 910/2014
z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie
identyfikacji elektronicznej i ustug
zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych na rynku wewnetrznym
oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE
(Dz.U. L 257 2 28.8.2014, s. 73).

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) W celu dalszego utatwienia
procedur transgranicznych dla spotek oraz
uproszczenia i ograniczenia formalnosci,
takich jak apostille lub thumaczenie, nalezy
ustanowi¢ unijne cyfrowe
petnomocnictwo. Begdzie ono
wielojezycznym standardowym modelem
opartym na wspolnym unijnym wzorze,

z ktorego spotki bedg mogly korzystaé
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powinien by¢ dostepny we wszystkich
jezykach urzedowych Unii. Elektroniczny
certyfikat spotki UE powinien by¢
uwierzytelniany za posrednictwem uslug
zaufania, o ktérych mowa

w rozporzadzeniu nr 910/2014%. Certyfikat
spotki UE powinien byé rowniez dostepny
bezplatnie dla osob trzecich, w tym dla
organdéw wladzy i przedstawicieli
pracownikow, ktorzy potrzebuja
wiarygodnych, istotnych informacji

o spotkach. Rejestry powinny by¢
zobowigzane do bezptatnego dostarczania,
na zadanie, kazdej spotce zarejestrowane;j
w tym rejestrze jej wlasnego certyfikatu
spotki UE. Rejestry i organy w innych
panstwach cztonkowskich powinny
uznawac certyfikat spotki UE zgodnie

z niniejszg dyrektywa.

36 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 910/2014
z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie
identyfikacji elektronicznej i ustug
zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych na rynku wewnetrznym
oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE
(Dz.U. L 257 2 28.8.2014, s. 73).

Poprawka

(25) W celu dalszego utatwienia
procedur transgranicznych dla spotek oraz
uproszczenia i ograniczenia formalnosci,
takich jak apostille lub thumaczenie, nalezy
ustanowi¢ unijne cyfrowe
petnomocnictwo. Bedzie ono
wielojezycznym standardowym modelem
opartym na wspdlnym unijnym wzorze,

z ktorego spotki beda mogly korzystaé
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w sytuacjach transgranicznych. Unijne
cyfrowe petnomocnictwo powinno
zawiera¢ minimalne obowigzkowe
informacje oraz by¢ sporzadzane

1 odwolywane zgodnie z krajowymi
wymogami prawnymi i formalnymi.
Standardowe unijne cyfrowe
petnomocnictwo bedzie miato wylacznie
forme cyfrowa 1 powinno by¢
uwierzytelniane za posrednictwem ustug
zaufania, o ktérych mowa

w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014.
Ponadto, aby przyczyni¢ si¢ do
zapewnienia wigkszego bezpieczenstwa
transakcji, unijne cyfrowe pelnomocnictwo
nalezy ztozy¢ w rejestrze spotki, gdzie
osoby trzecie, ktore moga wykazaé
uzasadniony interes, mogg si¢ z nim
zapoznac¢. W szczegdlnosci osoby trzecie,
takie jak adwokaci, notariusze, instytucje
kredytowe 1 finansowe lub wiasciwe
organy, ktorym przedstawiane jest unijne
cyfrowe pelnomocnictwo, moglyby w ten
sposob sprawdzi¢ istnienie tych
pelnomocnictw w rejestrze spotki. Panstwa
czlonkowskie mogq rowniez wymagaé, aby
unijne cyfrowe pelnomocnictwo zostato
dodatkowo zloZone w innym rejestrze
zgodnie 7 prawem krajowym. Aby
pokonac¢ bariery jezykowe i1 ulatwic
stosowanie certyfikatu spotki UE

i standardowego modelu unijnego
cyfrowego petnomocnictwa wzory tych
dokumentoéw powinny by¢ dostepne

w europejskim portalu ,,e-Sprawiedliwos¢”
we wszystkich jezykach Unii.
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w sytuacjach transgranicznych. Unijne
cyfrowe pelnomocnictwo powinno
zawiera¢ minimalne obowigzkowe
informacje oraz by¢ sporzadzane

1 odwolywane zgodnie z krajowymi
wymogami prawnymi i formalnymi.
Standardowe unijne cyfrowe
petnomocnictwo bedzie mialo wylacznie
forme cyfrowa i powinno by¢
uwierzytelniane zgodnie z ,,wysokim”
poziomem bezpieczenstwa za
posrednictwem ushug zaufania, o ktorych
mowa w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014.
Ponadto, aby przyczyni¢ si¢ do
zapewnienia wigkszego bezpieczenstwa
transakcji i wiarygodnych rejestrow
publicznych, unijne cyfrowe
pelnomocnictwo nalezy podpisaé przy
uzyciu kwalifikowanego podpisu
elektronicznego. W przypadkach, gdy
unijne cyfrowe pelnomocnictwo jest
poswiadczane lub uwierzytelniane, organ
poswiadczajgcy lub uwierzytelniajqgcy
powinien stosowaé kwalifikowane podpisy
lub pieczecie elektroniczne, w tym ich
szczegolne atrybuty zgodnie 7
rozporzgdzeniem (UE) nr 910/2014.
Unijne cyfrowe pelnomocnictwo nalezy
ztozy¢ w rejestrze spoiki, gdzie osoby
trzecie, ktore moga wykaza¢ uzasadniony
interes, mogg si¢ z nim zapoznac.

W szczeg6lnosci osoby trzecie, takie jak
adwokaci, notariusze, instytucje kredytowe
1 finansowe lub wlasciwe organy, moglyby
W ten sposob sprawdzi¢ istnienie tych
pelnomocnictw w rejestrze spotki. Po
zloZeniu unijne cyfrowe petnomocnictwo
powinno by¢ uznawane za waine w
opublikowanej formie do czasu
opublikowania w rejestrze jego zmiany lub
odwolania. Aby pokona¢ bariery jezykowe
1 utatwi¢ stosowanie certyfikatu spotki UE
i standardowego modelu unijnego
cyfrowego petnomocnictwa wzory tych
dokumentéw powinny by¢ dostepne

w europejskim portalu ,,e-Sprawiedliwo$¢”
we wszystkich jezykach Unii.
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Jednoczesnie, w celu zapobiegania
oszustwom lub falszerstwom, organy
panstwa czlonkowskiego, w ktérym
przedktadane sg dokument spétki lub
informacje o spoltce, w przypadku gdy
majg one uzasadnione watpliwosci co do
jego autentycznos$ci, powinny miec
mozliwo$¢ sprawdzenia dokumentu lub
informacji za posrednictwem rejestru
wydajacego dokument lub rejestru

w swoim panstwie cztonkowskim, ktére
moglyby wymienia¢ informacje

o0 autentycznos$ci dokumentu za
posrednictwem systemu integracji
rejestrow. Taka wymiana informacji
powinna przyczyni¢ si¢ do wzrostu
wzajemnego zaufania 1 wspotpracy miedzy
panstwami cztonkowskimi w obrgbie
jednolitego rynku.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30)  Aby utatwi¢ spotkom,

a w szczegdlnosci MSP, rozszerzenie
dzialalnosci transgranicznej, nalezy
zwigkszy¢ zakres stosowania zasady
jednorazowosci o przypadki, w ktérych
spotki rejestrujg oddziaty w innym
panstwie cztonkowskim. Informacje

o spoice rejestrujacej oddziat
transgraniczny powinny by¢ pobierane
elektronicznie z rejestru spotki przez rejestr
oddziatu za posrednictwem systemu
integracji rejestrow. Ta wymiana
informacji, podobnie jak kazda inna
wymiana informacji pomi¢dzy rejestrami
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Poprawka

(27)  Jednoczes$nie, w celu zapobiegania
oszustwom lub fatszerstwom, organy
panstwa czlonkowskiego, w ktorym
przedktadane sg dokument spoétki lub
zawarte w nim informacje, w przypadku
gdy maja one uzasadnione watpliwosci co
do jego autentycznosci i poprawnosci,
powinny mie¢ mozliwo$¢ sprawdzenia
dokumentu lub informacji za
posrednictwem rejestru wydajacego
dokument lub rejestru w swoim panstwie
cztonkowskim, ktére moglyby wymienia¢
informacje o autentycznosci dokumentu za
posrednictwem systemu integracji
rejestroéw. Taka wymiana informacji
powinna przyczyni¢ si¢ do wzrostu
wzajemnego zaufania 1 wspotpracy miedzy
panstwami cztonkowskimi w obrgbie
jednolitego rynku.

Poprawka

(30)  Aby utatwi¢ spotkom,

a w szczegolnoéci MSP, rozszerzenie
dzialalnosci transgranicznej, nalezy
zwigkszy¢ zakres stosowania zasady
jednorazowosci o przypadki, w ktérych
spotki rejestrujg oddziaty w innym
panstwie cztonkowskim. Informacje

o spofce rejestrujacej oddziat
transgraniczny powinny by¢ pobierane
elektronicznie z rejestru spotki przez rejestr
oddziatu za posrednictwem systemu
integracji rejestrow; obok wykorzystania
srodkow elektronicznych powinna jednak
istnie¢ moZliwos¢ korzystania 7 innych

RR\1292107PL.docx



za posrednictwem systemu integracji
rejestrow, bedzie odbywac si¢ za pomocag
bezpiecznej transmisji pomiedzy rejestrami
krajowymi, co pozwoli zagwarantowac, ze
informacje te beda godne zaufania,

w zwigzku z czym nie powinny one
podlega¢ wymogowi poswiadczenia ani
legalizacji ani podobnym formalno$ciom.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Komisja powinna przeprowadzi¢
ewaluacje niniejszej dyrektywy. Zgodnie
z pkt 22 Porozumienia
mig¢dzyinstytucjonalnego z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa ewaluacja powinna
opierac¢ si¢ na pigciu kryteriach —
skutecznosci, efektywnosci,
odpowiedniosci, spojnosci 1 wartosci
dodanej — i powinna stuzy¢ jako podstawa
oceny skutkow dalszych mozliwych
dziatan. Ewaluacja ta powinna obejmowac
praktyczne do$wiadczenia zwigzane

z certyfikatem spotki UE, unijnym
cyfrowym petnomocnictwem

i ograniczeniem formalnosci dla spotek

RR\1292107PL.docx

17/44

srodkow wymiany dokumentow i
informacji. Ta wymiana informacji,
podobnie jak kazda inna wymiana
informacji pomi¢dzy rejestrami za
posrednictwem systemu integracji
rejestrow, bedzie odbywac si¢ za pomoca
bezpiecznej transmisji pomiedzy rejestrami
krajowymi, co pozwoli zagwarantowac, ze
informacje te beda godne zaufania,

w zwiazku z czym nie powinny one
podlega¢ wymogowi po$wiadczenia ani
legalizacji ani podobnym formalno$ciom.
Nie nalezy kwestionowa¢é skutkow
prawnych dokumentow ani informacji
przekazywanych w ramach komunikacji
elektronicznej za posrednictwem systemu
integracji rejestrow ani nie nalezy
uznawac ich za niedopuszczalne
wylgcznie na tej podstawie, e majq forme
elektroniczng. Takie dokumenty i
informacje powinny miec taki sam walor
prawny jak te przedloione w rejestrze
panstwa czlonkowskiego, w ktorym dana
spotka jest zarejestrowana.

Poprawka

(38) Komisja powinna przeprowadzi¢
ewaluacje niniejszej dyrektywy w ciggu
Ppieciu lat od zakonczenia okresu jej
transpozycji. Zgodnie z pkt 22
Porozumienia migdzyinstytucjonalnego

z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa ewaluacja
powinna opierac si¢ na pigciu kryteriach —
skutecznosci, efektywnosci,
odpowiedniosci, spdjnosci 1 wartosci
dodanej — 1 powinna stuzy¢ jako podstawa
oceny skutkow dalszych mozliwych
dziatlan. Ewaluacja ta powinna obejmowac
praktyczne do$wiadczenia zwigzane

z certyfikatem spotki UE, unijnym
cyfrowym petnomocnictwem
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w sytuacjach transgranicznych. Ponadto
Komisja powinna oceni¢ potencjat
interoperacyjnosci mi¢dzysektorowej
migdzy systemem integracji rejestrow
(BRIS) a innymi systemami
zapewniajacymi mechanizmy wspotpracy
migdzy wlasciwymi organami, np.

w dziedzinie podatkéw lub ubezpieczen
spotecznych, lub systemem technicznym
opartym na zasadzie jednorazowosci
ustanowionym na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1724% w celu stworzenia bardziej
potaczonych transgranicznych
administracji publicznych na jednolitym
rynku® Ponadto Komisja powinna rowniez
oceni¢ potrzebe wprowadzenia
dodatkowych $rodkow w celu pelnego
zaspokojenia potrzeb osob

z niepelnosprawno$ciami w zakresie
dostepu do informacji o spotkach
pochodzacych z rejestrow dziatalno$ci
gospodarcze;j.

64 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1724

z dnia 2 pazdziernika 2018 r. w sprawie
utworzenia jednolitego portalu cyfrowego
w celu zapewnienia dostgpu do informacji,
procedur oraz ustug wsparcia

1 rozwigzywania problemoéw, a takze
zmieniajace rozporzadzenie (UE)

nr 1024/2012 (Dz.U. L 295 z 21.11.2018,
s. 1).

65 Zob. rowniez wniosek dotyczacy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady ustanawiajacego $rodki na rzecz
zapewnienia wysokiego poziomu
interoperacyjnos$ci sektora publicznego
w catej Unii (akt o interoperacyjne;j
Europie) (COM(2022) 720 final),
Komunikat w sprawie wzmocnione;j
polityki interoperacyjnosci w sektorze
publicznym t.aczenie ushug publicznych,
wspieranie polityk publicznych i wigksze
korzysci dla spoteczenstwa W kierunku
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1 ograniczeniem formalnosci dla spotek
w sytuacjach transgranicznych. Ponadto
Komisja powinna oceni¢ potencjat
interoperacyjno$ci migdzysektorowej
migdzy systemem integracji rejestrow
(BRIS) a innymi systemami
zapewniajagcymi mechanizmy wspotpracy
miedzy wiasciwymi organami, np.

w dziedzinie podatkéw lub ubezpieczen
spolecznych, lub systemem technicznym
opartym na zasadzie jednorazowosci
ustanowionym na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2018/1724% w celu stworzenia bardziej
potaczonych transgranicznych
administracji publicznych na jednolitym
rynku® Ponadto Komisja powinna rowniez
oceni¢ potrzeb¢ wprowadzenia
dodatkowych srodkow w celu pelnego
zaspokojenia potrzeb osob

z niepetnosprawnosciami w zakresie
dostepu do informacji o spotkach
pochodzacych z rejestrow dziatalnosci
gospodarczej.

%4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1724

z dnia 2 pazdziernika 2018 r. w sprawie
utworzenia jednolitego portalu cyfrowego
w celu zapewnienia dost¢pu do informacji,
procedur oraz ustug wsparcia

1 rozwigzywania probleméw, a takze
zmieniajace rozporzadzenie (UE)

nr 1024/2012 (Dz.U. L 295 z 21.11.2018,
s. 1).

65 Zob. rowniez wniosek dotyczacy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady ustanawiajacego $rodki na rzecz
zapewnienia wysokiego poziomu
interoperacyjnos$ci sektora publicznego
w catej Unii (akt o interoperacyjne;j
Europie) (COM(2022) 720 final),
Komunikat w sprawie wzmocnione;j
polityki interoperacyjnosci w sektorze
publicznym t.aczenie ushug publicznych,
wspieranie polityk publicznych i wigksze
korzysci dla spoteczenstwa W kierunku
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Interoperacyjnej Europy (COM(2022) 710
final). Dz.U. [...] z[...], s. [...]-

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie przewiduja
prewencyjng kontrole administracyjng lub
sgdowg, w momencie tworzenia spoitki,
aktu zatozycielskiego i statutu spoiki, jak
réwniez wszelkich zmian tych
dokumentow. Panstwa cztonkowskie mogg
okreslié, 7e dokumenty te bedg
sporzadzane 1 poswiadczane

w odpowiedniej formie prawne;.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa (UE) 2017/1132

Artykut 10 — ustegp 2 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) nie wystgpily Zadne oczywiste

nieprawidtowosci prawne w kwestiach
merytorycznych; oraz

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 10 — ustep 2 — akapit 3

RR\1292107PL.docx

Interoperacyjnej Europy (COM(2022) 710
final). Dz.U. [...] z[...], s. [...]-

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie przewiduja
prewencyjng kontrol¢ administracyjna,
sqdowq ub notarialng, lub jakiekolwiek
ich polgczenie, w momencie tworzenia
spotki, aktu zatozycielskiego i statutu
spoiki, jak réwniez wszelkich zmian tych
dokumentow. Pozostaje to bez uszczerbku
dla przepisow krajowych, ktore zgodnie 7
systemami prawnymi panstw
czltonkowskich zawierajg wymaog, aby
dokumenty te byly sporzadzane

1 poswiadczane w odpowiedniej formie
prawne;.

Poprawka

c) spetniono merytoryczne wymogi
prawne; oraz
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Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli do celow utworzenia spolek
wymienionych w zatgczniku IIB w prawie
krajowym nie wymaga sie sporzqdzenia
aktow zaloZycielskich ani statutow,
procedura sprawdzenia zgodnosci

gz prawem obejmuje kontrole formalng

i merytoryczng dokumentow wymaganych
zgodnie 7 prawem krajowym do
utworzenia takich spotek.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 10 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie moga
odstapi¢ od obowiazku sprawdzenia
zgodnosci z prawem, o ktorym mowa
w ust. 2 lit. b) i ¢) niniejszego artykutu,
jezeli wnioskodawcy korzystaja

z wzorcow, o ktérych mowa w art. 13h.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 10 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Przepisy okreslone w art. 13g ust. 4 lit. b) i
¢), art. 13gust. 51 7 oraz art. 13g ust. 3

lit. a), d), e), f) stosuje si¢ odpowiednio do
form tworzenia spotek wymienionych

w zatacznikach II i IIB, innych niz w petni
przez internet.

PE751.881v02-00

Poprawka

skresla sig

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie mogg
odstapi¢ od obowiazku sprawdzenia
zgodnosci z prawem, o ktorym mowa

w ust. 2 lit. b) niniejszego artykutu, jezeli
wnioskodawcy korzystaja z wzorcow,

o ktorych mowa w art. 13h.

Poprawka

Przepisy okreslone w art. 13c, art. 13g

ust. 3 lit. a), d), e), f), art. 13g ust. 4 lit. b) i
¢) oraz art. 13g ust. §i 7 stosuje si¢
odpowiednio do form tworzenia spotek
wymienionych w zatacznikach II 1 [IB,
innych niz w pelni przez internet.
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 12 — litera a
Dyrektywa (UE) 2017/1132

Artykut 13g — ustep 2a — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby

w przypadku gdy spotka wymieniona

w zalgczniku II lub 1IB zatozy spotke

w innym panstwie czlonkowskim, rejestr
panstwa czlonkowskiego, w ktérym
zaklada si¢ spotke, pobierat za
posrednictwem systemu integracji
rejestrow, o ktérym mowa w art. 22,
dokumenty 1 informacje o spoice
zatozycielskiej istotne dla procedury
zalozenia spoiki, dostgpne w rejestrze
panstwa czlonkowskiego, w ktorym spotka
jest zarejestrowana, a od spotki nie
wymaga si¢ przedstawienia takich
informacji ani dokumentdéw. Rejestr moze
réwniez pobrac certyfikat spotki UE na
podstawie art. 16b.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 12 — litera a
Dyrektywa (UE) 2017/1132

Artykut 13g — ustep 2a — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1292107PL.docx

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby
w przypadku gdy spotka wymieniona

w zalaczniku II lub 1IB zatozy spotke

w innym panstwie czlonkowskim, rejestr
panstwa czlonkowskiego, w ktérym
zaktada si¢ spotke, pobieral za
posrednictwem systemu integracji
rejestrow, o ktérym mowa w art. 22,
dokumenty 1 informacje o spotce
zatozycielskiej istotne dla procedury
zalozenia spoiki, dostgpne w rejestrze
panstwa czlonkowskiego, w ktorym spotka
jest zarejestrowana, a od spotki nie
wymaga si¢ przedstawienia takich
informacji ani dokumentéw. Rejestr moze
réwniez pobrac certyfikat spotki UE na
podstawie art. 16b. Rejestr moZe jednak
korzystac z innych srodkow w celu
uzyskania dokumentow i informacji o
spolce zalogycielskiej, rownolegle 7
wykorzystaniem systemu integracji
rejestrow, o ktorym mowa w art. 22.

Poprawka

Nie kwestionuje si¢ skutkow prawnych
dokumentow ani informacji
przekazywanych w ramach komunikacji
elektronicznej za posrednictwem systemu
integracji rejestrow ani nie uznaje sie ich
za niedopuszczalne wylgcznie na tej
podstawie, e majq forme elektroniczng.
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Takie dokumenty i informacje majq taki
sam walor prawny jak te przedloione w
rejestrze panstwa czltonkowskiego, w
ktorym dana spotka jest zarejestrowana.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 15 — litera b
Dyrektywa (UE) 2017/1132

Artykut 14 — ustep 2 — litera m a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ma)  przedmiot dziatalnosci i sektory
dziatalnosci przedsiebiorstwa 7
wykorzystaniem statystycznej klasyfikacji
dziatalnosci gospodarczej w Unii
Europejskiej (NACE), jesli kody te
stosowane sq zgodnie 7 obowigzujgcymi
przepisami panstw czlonkowskich;

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 16
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 14 a — akapit 1 — litera

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) catkowita kwota wkladu f) catkowita kwota wkladu
wniesionego przez wspolnikow; whniesionego przez wspolnikow i

informacje na temat wspolnikow z
nieograniczong odpowiedzialnoscig, ze
wskazaniem statusu ich odpowiedzialnosci
jako nieograniczonej, a takZe informacje
na temat wspolnikow z ograniczong
odpowiedzialnosciq, ze wskazaniem
maksymalnego moZliwego zakresu ich
odpowiedzialnosci;

Poprawka 24
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 16
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 14 a — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) akt zatozycielski oraz statut, jesli sg
one oddzielnymi aktami, w przypadku gdy
wymagajq tego przepisy prawa krajowego;

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 16
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 11 a—ustgp 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) firma grupy, jesli rozni si¢ od firmy
jednostki dominujacej najwyzszego
szczebla;

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 16
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 14 b — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Jednostka dominujaca najwyzszego
szczebla lub, w stosownych przypadkach,
posredniczaca jednostka dominujaca lub
jednostka zalezna, o ktorej mowa w ust. 2,
co najmniej raz w roku, a w kazdym razie
nie pozniej niz w dniu ujawnienia
dokumentow ksiegowych, a jezeli
ujawnienie nie jest wymagane — do konca
roku obrotowego, aktualizuje informacje
wymagane w ust. 1-3, w stosownych
przypadkach, lub potwierdza, e nie
nastgpily Zadne zmiany w strukturze

RR\1292107PL.docx

Poprawka

g) akt zatozycielski oraz statut, jesli sa
one oddzielnymi aktami;

Poprawka

d) firma grupy, jesli taka nazwa
handlowa istnieje i r6zni si¢ od firmy
jednostki dominujacej najwyzszego
szczebla;

Poprawka

6. Jednostka dominujaca najwyzszego
szczebla lub, w stosownych przypadkach,
posredniczaca jednostka dominujaca lub
jednostka zalezna, o ktorej mowa w ust. 2,
co najmniej raz w roku i nie pdzniej niz

w terminie przekazania dokumentow
ksiggowych, a jezeli ujawnienie nie jest
wymagane — do konca roku obrotowego,
aktualizuje informacje wymagane w ust. 1—
3, w stosownych przypadkach.
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grupy.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 16
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 14 b —ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. W przypadku zmian

w informacjach, o ktéorych mowa w ust. 5,
kazda spotka zalezna grupy podlegajaca
prawu panstwa czlonkowskiego, w tym
kazda posredniczaca jednostka
dominujaca, ujawnia takie zmiany

w rejestrze, w ktorym jest zarejestrowana,
w terminie dwoch tygodni od daty
dokonania zmian.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 16
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 14b — ustep 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 16
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 14b a (nowy)

PE751.881v02-00

Poprawka

8. W przypadku zmian

w informacjach, o ktéorych mowa w ust. 5,
kazda spotka zalezna grupy podlegajaca
prawu panstwa czlonkowskiego, w tym
kazda posredniczaca jednostka
dominujaca, ujawnia takie zmiany

w rejestrze, w ktorym jest zarejestrowana,
w terminie dwoch tygodni od daty
dokonania zmian lub od daty powziecia
informacji o zmianach.

Poprawka

11a. Panstwa czlonkowskie mogq
zdecydowaé o ujawnieniu tej informacji
zgodnie 7 niniejszym artykulem

w rejestrze, o ktorym mowa w art. 16.
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Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Artykut 14b a

Dokumenty i informacje podlegajgce
ujawnieniu przez spoldzielnie

W panstwach cztonkowskich, w ktorych
informacje o spoldzielniach sq zawarte w
rejestrach spolek, ujawnienie
nastepujgcych informacji jest
obowigzkowe:

a) firma spoltdzielni;
b) forma prawna spoldzielni;

¢ siedziba spotdzielni i panstwo
czltonkowskie, w ktorym jest ona
zarejestrowana;

d) kaZda zmiana siedziby statutowej
spotdzielni;

e numer wpisu spoldzielni do
rejestru;

y/) akt zaloZycielski oraz statut, jesli
sq one oddzielnymi aktami, w przypadku
gdy wymagajg tego przepisy prawa
krajowego;

2) zmiany dokumentow, o ktorych
mowa w lit. f), w tym przedtuienia czasu
trwania spotdzielni;

h) skonsolidowany tekst zmienionego
aktu zaloZycielskiego lub statutu w jego
aktualnym brzmieniu po kazdej zmianie
aktu zaloZycielskiego lub statutu;

i) dane o0sob, ktore sq uprawnione do
reprezentowania spoldzielni w kontaktach
Z osobami trzecimi oraz informacje, czy
wspolnicy upowaznieni do
reprezentowania spoldzielni mogq dziataé
samodzielnie czy tez sq zobowiqzani do
dzialania lgcznie;

J) rozwiqzanie spoldzielni;

k) stwierdzenie przez sqd niewainosci
umowy spotdzielni;

) informacje dotyczgce likwidatorow
oraz ich odpowiednie uprawnienia, chyba
Ze uprawnienia te wynikajg w sposob
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 17
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 15 —ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) aby spotki wymienione

w zalgczniku 11 1 1IB przekazywaly
wszelkie zmiany w dokumentach
1informacjach do rejestru w terminie
nieprzekraczajagcym 15 dni roboczych od
daty dokonania zmian. Terminu tego nie
stosuje si¢ do zmian w informacjach
podlegajacych ujawnieniu na podstawie
art. 14b oraz dokumentow ksiegowych,
o ktorych mowa w art. 14 lit. f) 1 art. 14a
lit. 1);

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 17
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 15 — ustgp 2 — litera b

PE751.881v02-00

26/44

wyrazny i wylgczny z przepisow prawa lub
statutu spotdzielni;

m) zakonczenie postgpowania
likwidacyjnego i wykreslenie 7 rejestru
w panstwach czltonkowskich, w ktorych
powoduje to skutki prawne, informacja
czy i kiedy takie wykreslenie miato
miejsce;

n) siedziba zarzqgdu glownego
spotdzielni w przypadku gdy nie jest nig
panstwo czlonkowskie, w ktorym znajduje
si¢ siedziba statutowa;

0) siedziba glownego miejsca
prowadzenia dzialalnosci spoldzielni,
w przypadku gdy nie jest nig panstwo
czltonkowskie, w ktorym znajduje sie
siedziba statutowa.

Poprawka

a) aby wszelkie zmiany

w dokumentach i informacjach
dotyczgcych spotek wymienionych w
zalqczniku 11 1 I1B przekazywano do
rejestru w terminie nieprzekraczajacym 15
dni roboczych od daty dokonania zmian.
Terminu tego nie stosuje si¢ do zmian

w informacjach podlegajacych ujawnieniu
na podstawie art. 14b oraz dokumentow
ksiggowych, o ktorych mowa w art. 14

lit. f) 1 art. 14a lit. 1);
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Tekst proponowany przez Komisje

b) aby wszelkie zmiany

w dokumentach i1 informacjach
dotyczacych spotek wymienionych

w zalagcznikach II 1 IIB byly wprowadzane
do rejestru 1 ujawniane, zgodnie z art. 16
ust. 3, w terminie 5 dni roboczych od daty
dopethienia wszystkich formalnosci
wymaganych w celu ztozenia
dokumentow, w tym otrzymania
wszystkich dokumentow 1 informacji
zgodnych z prawem krajowym;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 17
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 15 —ustep 2 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) aby spotki wymienione

w zalgcznikach 11 i I1B potwierdzaly raz
w kaidym roku kalendarzowym, Ze
informacje o spolce znajdujgce si¢

w rejestrze sq aktualne, oraz aby rejestry
udostepnialy publicznie date tego
potwierdzenia lub aktualizacji informacji
przez spotke;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16 b —ustep 1
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Poprawka

b) aby wszelkie zmiany

w dokumentach i1 informacjach
dotyczacych spotek wymienionych

w zalacznikach II i [IB byly wprowadzane
do rejestru 1 ujawniane, zgodnie z art. 16
ust. 3, w terminie 5 dni roboczych od daty
dopetienia wszystkich formalnosci
wymaganych w celu ztozenia
dokumentow, w tym otrzymania
wszystkich dokumentéw 1 informacji
zgodnych z prawem krajowym. W
wyjgtkowych przypadkach, gdy jest to
konieczne ze wzgledu na zloZonosé
kontroli, ktore majq by¢ przeprowadzone
zgodnie 7 art. 10, termin ten moZe zostaé
przedtuziony o 10 dni roboczych;

Poprawka

skresla sie
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby rejestry, o ktorych mowa w art. 16,
wydawaty certyfikat spotki UE dotyczacy
spotek wymienionych w zatgcznikach II i
[IB. Certyfikat spotki UE jest honorowany
we wszystkich panstwach cztonkowskich
jako rozstrzygajgcy dowod dotyczacy
zatozenia spotki oraz informacji
wymienionych odpowiednio w ust. 213
niniejszego artykutu, ktére sa
przechowywane w rejestrze, w ktorym
spotka jest zarejestrowana w momencie
wydania takiego certyfikatu.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132

Artykut 16b — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE751.881v02-00

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby rejestry, o ktorych mowa w art. 16,
wydawaty certyfikat spotki UE dotyczacy
spotek wymienionych w zatacznikach II 1
IIB. Certyfikat spotki UE jest honorowany
we wszystkich panstwach cztonkowskich
jako wystarczajgcy dowod dotyczacy
zatozenia spotki oraz informacji
wymienionych odpowiednio w ust. 21 3
niniejszego artykutu, ktére sa
przechowywane w rejestrze, w ktorym
spolka jest zarejestrowana w momencie
wydania takiego certyfikatu.

Poprawka

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie,
na podstawie obiektywnych kryteriow,
takich jak kompletnosé sprawdzenia
zgodnosci 7 prawem, o ktorej mowa w art.
10 ust. 2, ma uzasadnione wqtpliwosci co
do tego, czy dokumenty i informacje
przechowywane w rejestrze innego
panstwa czlonkowskiego zostaly poddane
kontroli prewencyjnej zgodnie 7 art. 10,
ktora jest funkcjonalnie rownowazna
kontroli zapewnianej przez panstwa
czlonkowskie zgodnie 7 zasadg
wzajemnego zaufania, panstwo to wraca
si¢ do Komisji o oceng wiarygodnosci tej
kontroli prewencyjnej. W przypadku gdy
Komisja potwierdzi, e taka kontrola
prewencyjna nie jest funkcjonalnie
rownowazna, to panstwo cztonkowskie lub
inne panstwa czlonkowskie mogq podjgé
decyzje o nieakceptowaniu odnosnych
dokumentow i informacji jako dowodow w
tym panstwie czltonkowskim i w innych
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16b — ustep 2 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) adres pocztowy lub kontaktowy
spotki;

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16b — ustep 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) adres elektroniczny spotki;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16b —ustep 2 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

1)) status spoiki;
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panstwach czlonkowskich do czasu
przywrocenia rownowaznosci
mechanizmu kontroli prewencyjnej
zgodnie 7 ocenqg Komisji.

Poprawka

f) adres pocztowy i kontaktowy
spotki, w przypadku gdy takie informacje
zostaly wpisane do rejestru krajowego;

Poprawka

g) szezegolowe informacje dotyczgce
strony internetowej spotki oraz adres
elektroniczny spoiki, w przypadku gdy
takie informacje zostaly wpisane do
rejestru krajowego;

Poprawka

1) status spotki, na przyktad kiedy
zostata zamknieta, wykreslona 7 rejestru,
zlikwidowana, rozwigzana, podlega
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16b — ustep 2 — litera |

Tekst proponowany przez Komisje

1) przedmiot dziatalnosci spotki;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16b — ustep 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje

n) szczegolowe informacje dotyczgce

strony internetowej spotki, w przypadku
gdy takie informacje zostaly wpisane do
rejestru krajowego.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16b — ustep 5 — akapit 2

PE751.881v02-00

postepowaniu upadlosciowemu, czy jest
czynna gospodarczo czy nie, okreslony

w prawie krajowym oraz w przypadku gdy
takie informacje zostaly wpisane

do rejestru krajowego,

Poprawka

1) przedmiot dziatalnosci i sektory
dziatalnosci spoiki z wykorzystaniem
statystycznej klasyfikacji dziatalnosci
gospodarczej w Unii Europejskiej
(NACE), jesli kody te stosowane sq
zgodnie 7 obowiqzujgcymi przepisami
krajowymi;

Poprawka

skresla sig
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Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
kazda spotka wymieniona w zalacznikach
II 1 IIB mogta bezptatnie uzyska¢ swoj
certyfikat spotki UE w formie
elektronicznej co najmniej raz w roku
kalendarzowym.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16 ¢ — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby

w celu przeprowadzenia procedur w innym
panstwie cztonkowskim w kontekscie
niniejszej dyrektywy spotki wymienione

w zatacznikach II i [IB mogly stosowad
standardowy model unijnego cyfrowego
petnomocnictwa zgodnie z niniejszym
artykutem w celu upowaznienia osoby do
reprezentowania spotki.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16 ¢ — ustgp 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Unijne cyfrowe pelnomocnictwo sporzadza
si¢ 1 odwoluje zgodnie z krajowymi
wymogami prawnymi i formalnymi.
Krajowe wymogi dotyczace sporzadzania
unijnego cyfrowego pelnomocnictwa
obejmuja co najmniej weryfikacje
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby
kazda spotka wymieniona w zatacznikach
II 1 [IB mogta bezptatnie uzyska¢ swoj
certyfikat spotki UE w formie
elektronicznej, a takze aby strony trzecie,
ktore potrzebujq wiarygodnych, istotnych
informacji o spotkach, mogly uzyskaé do
nich dostep.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby

w celu przeprowadzenia procedur w innym
panstwie cztonkowskim objetych zakresem
niniejszej dyrektywy spotki wymienione

w zatgcznikach II i [IB mogly stosowac
standardowy model unijnego cyfrowego
pelnomocnictwa zgodnie z niniejszym
artykutem w celu upowaznienia osoby do
reprezentowania spotki.

Poprawka

Unijne cyfrowe pelnomocnictwo sporzadza
si¢ i odwotuje zgodnie z krajowymi
wymogami prawnymi i formalnymi.
Krajowe wymogi dotyczace sporzadzania
unijnego cyfrowego pelnomocnictwa
obejmuja co najmniej weryfikacje

PE751.881v02-00
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tozsamosci osoby udzielajace]
petnomocnictwa, jej zdolno$ci prawnej
1 upowaznienia do reprezentowania spotki.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16¢ — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
uwierzytelnienie unijnego cyfrowego
petnomocnictwa za posrednictwem ustug
zaufania, o ktérych mowa

w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014, oraz
zgodno$¢ z europejskim portfelem
tozsamosci cyfrowej, o ktorym mowa w
[do wstawienia przez Urzad Publikacji:
Odniesienie do wniosku w sprawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady zmieniajacego rozporzadzenie (UE)
nr 910/2014 w odniesieniu do ustanowienia
europejskich ram tozsamosci cyfrowej].

Poprawka 44

PE751.881v02-00

tozsamosci osoby udzielajace;]
petlnomocnictwa, jej zdolno$ci prawnej

1 upowaznienia do reprezentowania spotki
przez sqdy, organy administracyjne lub
notariuszy, zgodnie 7 prawem krajowym.
Ponadto unijne cyfrowe petnomocnictwo
musi by¢ podpisane przez osobe
udzielajgcq unijnego petnomocnictwa z
uzyciem kwalifikowanego podpisu
elektronicznego. W przypadkach, gdy
unijne cyfrowe pelnomocnictwo jest
poswiadczane lub uwierzytelniane, organ
poswiadczajgcy lub uwierzytelniajqgcy
stosuje kwalifikowany podpis
elektroniczny lub kwalifikowang pieczeé
elektroniczng, w tym ich szczegolne
atrybuty zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE)
nr 910/2014.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
uwierzytelnienie unijnego cyfrowego
pelnomocnictwa zgodnie z poziomem
bezpieczenstwa ,,wysokim” za
posrednictwem ushug zaufania, o ktorych
mowa w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014,
oraz zgodnos¢ z europejskim portfelem
tozsamosci cyfrowej, o ktérym mowa w
[do wstawienia przez Urzad Publikacji:
Odniesienie do wniosku w sprawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady zmieniajacego rozporzadzenie (UE)
nr 910/2014 w odniesieniu do ustanowienia
europejskich ram tozsamosci cyfrowej].
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Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132

Artykut 16 ¢ — ustep 1 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 45

Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16¢ — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Unijne cyfrowe petnomocnictwo
honorowane jest jako dowdd uprawnienia
osoby upowaznionej do reprezentowania
spotki w sposob okreslony w dokumencie.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16 ¢ — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby spoéiki, o ktorych mowa w ust. 1,
sktadaty unijne cyfrowe petnomocnictwo,
wszelkie jego zmiany i odwotanie
petnomocnictwa w rejestrze, w ktorym
spotka jest zarejestrowana.

RR\1292107PL.docx

Poprawka

Panstwa czltonkowskie zapewniajq, aby
wszelkie zmiany i odwolania unijnego
cyfrowego petnomocnictwa byly
ujawniane w dokumentacji, o ktorej mowa
w art. 16 ust. 1, oraz zgodnie 7 art. 16 ust.
2i3.

Poprawka

2. Unijne cyfrowe pelnomocnictwo
ujawnione zgodnie 7 ust. 1 honorowane
jest jako dowdd uprawnienia osoby
upowaznionej do reprezentowania spotki
w sposob okreslony w dokumencie oraz w
formie ujawnionej w dokumentacji, o
ktorej mowa w art. 16 ust. 1.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby spotki, o ktorych mowa w ust. 1,
sktadaty unijne cyfrowe pelnomocnictwo,
wszelkie jego zmiany i odwotanie
pelnomocnictwa w rejestrze, w ktorym
spolka jest zarejestrowana, w terminie

PE751.881v02-00
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Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16¢ — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Wilasciwe organy, rejestry,

o ktorych mowa w art. 16, lub jakakolwiek
inna osoba trzecia, ktore moga wykazac
prawnie uzasadniony interes, maja dostep
do unijnego cyfrowego pelnomocnictwa

w rejestrze spotki.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16 ¢ —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja publikuje standardowy
model unijnego cyfrowego
petnomocnictwa na portalu we wszystkich
jezykach urzedowych Unii.

PE751.881v02-00

maksymalnie pigciu dni roboczych.
Rejestr ten doktadnie i kompleksowo
sprawdza autentycznos¢ unijnego
cyfrowego petnomocnictwa przy uzyciu
srodkow technicznych zgodnie 7
rozporzgdzeniem (UE) nr 910/2014.

Tekst bez zmian zawarty w poprawce
kompromisowej

4. Wilasciwe organy, rejestry,

o ktorych mowa w art. 16, lub jakakolwiek
inna osoba trzecia, ktore moga wykazac
prawnie uzasadniony interes, majg dostep
do unijnego cyfrowego pelnomocnictwa

w rejestrze spolki. Kaida optata za dostep
do takiego dokumentu jest proporcjonalna
do rzecgywistych kosztow zwigzanych
rejestrem.

Poprawka

5. Komisja publikuje standardowy
model unijnego cyfrowego
pelnomocnictwa na portalu we wszystkich
jezykach urzedowych Unii. Unijne
cyfrowe pelnomocnictwo zawiera
postanowienia dotyczgce:

a) rodzaju reprezentacji, tego, czy jest
to reprezentacja samodzielna czy lgczna, a
w przypadku reprezentacji tgcznej — 7 kim

RR\1292107PL.docx



Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 16 e — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje
4. Jezeli autentycznos¢é kopii
1 wyciggdéw z dokumentow 1 informacji nie

zostanie potwierdzona, organ wystepujgcy
z wnioskiem moze odmowicé ich przyjecia.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 23 a (nowy)

RR\1292107PL.docx

reprezentacja jest dzielona;

b) wszelkich ograniczen dotyczgcych
czynnosci prawnych z samym sobg lub
reprezentacji wieloosobowej;

c) zakresu unijnego cyfrowego
pelnomocnictwa i informacji na temat
miedzy innymi:

(i) tworzenia spolek;
(i) zmiany w statutach spolek;
(iii)  rejestracji oddziatow;

(iv)  transgranicznego przeksztalcenia
spolek;

) transgranicznych lgczen i
podzialow spolek.
Poprawka

4. Organ wystepujgcy moze
zdecydowaé o odmowie przyjecia kopii

1 wyciggow z dokumentow 1 informacji
jedynie w przypadku, gdy ich
autentycznos¢ i poprawnosé nie zostanie
potwierdzona przez rejestr, do ktorego
sktada wniosek o udzielenie informacji
zgodnie z ust. 2. W takim przypadku
powiadamia o tej decyzji osoby, ktore
przedtoiyly takie dokumenty i informacje,
w terminie pieciu dni roboczych od
otrzymania odpowiedzi od punktow
kontaktowych.

PE751.881v02-00
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Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 19 — ustep 2 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 29
Dyrektywa (UE) 2017/1132

Artykut 28 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie przewiduja
skuteczne, proporcjonalne 1 odstraszajace
sankcje co najmniej w przypadku:

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 29
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 28 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie stosujg wszelkie
niezbg¢dne $rodki, aby zapewni¢ ich
egzekwowanie.;

Poprawka 53

PE751.881v02-00
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Poprawka

23a) wart. 19 ust. 2 dodaje sie litere
w brzmieniu:

fa) liczba pracownikow spotki, jeZeli
informacje tq udostgpniono

w sprawozdaniach finansowych spotki
zgodnie 7 wymogami prawa krajowego;

Poprawka

Panstwa cztonkowskie przewiduja
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce
sankcje, w tym sankcje pieni¢ine, co
najmniej w przypadku:

Poprawka

Panstwa cztonkowskie stosujg wszelkie
niezbe¢dne $rodki, aby zapewni¢ ich
egzekwowanie. Przy okreslaniu ich
charakteru i odpowiedniego poziomu
uwzglednia sie wage i czas trwania
naruszenia, wszelkie wczesniejsze
naruszenia oraz obrot spotki,

RR\1292107PL.docx



Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 30
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 28a — ustep 4 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) sprawdzeniu zgodno$ci z prawem
dokumentow i informacji ztozonych do
celow rejestracji oddziatlu, z wyjatkiem
dokumentow i informacji pobranych

z rejestru spotki zgodnie z ust. 5;

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 32
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 28 a —ustep 5 a — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby

w przypadku gdy spotka wymieniona

w zalagcznikach II lub IIB zarejestruje
oddziat w innym panstwie cztonkowskim,
rejestr, w ktorym rejestruje si¢ oddziat,
pobierat za posrednictwem systemu
integracji rejestrow dokumenty

1 informacje o spotce istotne dla procedury
rejestracji, dostepne w rejestrze panstwa
cztonkowskiego, w ktorym spotka jest
zarejestrowana, 1 nie wymagano ich
przedstawienia od spoiki. Rejestr moze
rowniez pobra¢ certyfikat spotki UE na
podstawie art. 16b. Panstwa cztonkowskie
stosuja niniejszy ustgp rowniez do
wszelkich innych form rejestrowania
oddzialow niz w pelni przez internet.
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Poprawka

C) sprawdzeniu zgodno$ci z prawem
dokumentow i informacji ztozonych do
celow rejestracji oddziatlu, z wyjatkiem
dokumentow i informacji pobranych

z rejestru spotki zgodnie z ust. Sa;

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby

w przypadku gdy spotka wymieniona

w zalagcznikach II lub IIB zarejestruje
oddziat w innym panstwie cztonkowskim,
rejestr, w ktorym rejestruje si¢ oddziat,
pobierat za posrednictwem systemu
integracji rejestrow dokumenty

1 informacje o spotce istotne dla procedury
rejestracji, dostepne w rejestrze panstwa
cztonkowskiego, w ktorym spotka jest
zarejestrowana, 1 nie wymagano ich
przedstawienia od spotki. Rejestr moze
rowniez pobra¢ certyfikat spotki UE na
podstawie art. 16b. Pafistwa cztonkowskie
stosujg niniejszy ustep rowniez do
wszelkich innych form rejestrowania
oddziatéw niz w pelni przez internet.
Panstwa czlonkowskie mogq jednak
korzystac rownie? 7 innych srodkow
komunikacji rownolegle 7 systemem
integracji rejestrow. Nie kwestionuje si¢
skutkow prawnych dokumentow ani
informacji przekazywanych w ramach
komunikacji elektronicznej za
posrednictwem systemu integracji
rejestrow ani nie uznaje si¢ ich za
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Poprawka S5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 36
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 40 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie okreslaja wlasciwe,
proporcjonalne 1 odstraszajace sankcje na
wypadek braku ujawnienia danych
okreslonych w art. 29, 30, 31, 36,371 38
oraz w przypadku nieumieszczenia na
pismach 1 formularzach zamowien
obowigzkowych informacji
przewidzianych w art. 351 39.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 36
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykut 40 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Panstwa cztonkowskie stosujg wszelkie

niezbedne $rodki, aby zapewni¢ ich
egzekwowanie.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy
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niedopuszczalne wylgcznie na tej
podstawie, e majq forme elektroniczng.
Takie dokumenty i informacje majq taki
sam walor prawny jak te przedloione w
rejestrze panstwa czltonkowskiego, w
ktorym dana spotka jest zarejestrowana.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie okreslaja wlasciwe,
proporcjonalne 1 odstraszajace sankcje, w
tym sankcje pienigzne, na wypadek braku
ujawnienia danych okreslonych w art. 29,
30, 31, 36, 37 1 38 oraz w przypadku
nieumieszczenia na pismach

i formularzach zamowien obowigzkowych
informacji przewidzianych w art. 35 1 39.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie stosujg wszelkie
niezbe¢dne $rodki, aby zapewni¢ ich
egzekwowanie. Przy okreslaniu ich
charakteru i odpowiedniego poziomu
uwzglednia sie wage i czas trwania
naruszenia, wszelkie wczesniejsze
naruszenia oraz obrot spotki.
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Artykul 4 — ustep 3 — litera b a (nowa)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ba)  czynniki promujgce lub

zniechecajqce do korzystania 7 narzedzi i
procesow cyfrowych w prawie spolek
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UZASADNIENIE

Wprowadzenie

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji dotyczacy dyrektywy w
odniesieniu do aktualizacji narzedzi i procesow cyfrowych w ramach prawa spotek.
Sprawozdawca potwierdza znaczenie uwzglednienia zmian w zakresie cyfryzacji i
technologii, jakie zaszly w ostatnich latach, i uwaza, Ze zmiany w sposobie rejestracji
przedsigbiorstw, dziatania spdtek i organdéw oraz ich komunikacji w kwestiach zwigzanych z
prawem spotek musza znalez¢ odzwierciedlenie w ramach prawnych UE.

Zdaniem sprawozdawcy gtéwnym celem tego wniosku powinno by¢ zmniejszenie obcigzenia
administracyjnego dla spotek, tak aby mogly one w petni korzysta¢ ze zharmonizowanego,
zintegrowanego i cyfrowego jednolitego rynku bez barier administracyjnych.

Uzupelniajace publiczne elektroniczne kontrole tozsamosci, zdolnosci prawnej i
zgodnosci z prawem

Sprawozdawca uwaza, ze zgodnos¢ z prawem transakcji w ramach prawa spoétek, ochrona
wiarygodnych rejestrow publicznych i zapobieganie nielegalnej dzialalno$ci wymagaja
prawidiowej 1 bezpiecznej identyfikacji uczestnikow transakcji w ramach prawa spotek, a
takze weryfikacji ich zdolno$ci prawnej. Wiarygodna identyfikacja klienta zgodnie z zasada
,»Znaj swojego klienta” okreslong w przepisach dotyczacych AML/CFT jest warunkiem
wstepnym wszelkich obowiazkow w zakresie nalezytej starannosci wobec klienta w
dziedzinie AML/CFT, a tym samym zapobiegania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu.

Brak dodatkowych obciazen administracyjnych dla spolek zwiazanych z corocznym
potwierdzaniem informacji dotyczacych grupy

Sprawozdawca nie zgadza si¢ na naktadanie na spotki nowych obowigzkoéw 1 niepotrzebnych
obcigzen, dlatego sprzeciwia si¢ proponowanemu we wniosku Komisji nalozeniu na jednostki
dominujace obowigzku aktualizowania lub potwierdzania informacji dotyczacych grupy co
najmniej raz w roku.

Brak oplat za uzyskanie certyfikatu spotki UE

Sprawozdawca uwaza, ze nalezy zachgcac¢ spotki do ubiegania si¢ o certyfikat spotki UE, 1 w
zwigzku z tym sprzeciwia si¢ pomystowi, aby panstwa czlonkowskie pobieraty od spotek
optate za uzyskanie certyfikatu spotki UE.

Unijne pelnomocnictwo

Sprawozdawca jest zdania, Ze unijne pelnomocnictwo powinno by¢ podpisywane z uzyciem
kwalifikowanego podpisu elektronicznego, a w przypadku gdy unijne cyfrowe

petnomocnictwo jest po§wiadczane lub uwierzytelniane, organ po$wiadczajacy lub
uwierzytelniajagcy powinien stosowac kwalifikowane podpisy lub pieczgcie elektroniczne. Po
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ztozeniu unijne cyfrowe petnomocnictwo powinno by¢ uznawane za wazne w formie
opublikowanej w rejestrze. Wszelkie zmiany unijnego pelnomocnictwa lub jego odwotanie
muszg by¢ opublikowane w rejestrze.
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ZALACZNIK: WYKAZ PODMIOTOW LUB OSOB,
OD KTORYCH SPRAWOZDAWCA OTRZYMAL INFORMACJE

Zgodnie z art. 8 zatacznika I do Regulaminu sprawozdawca o$wiadcza, ze przy sporzadzaniu

sprawozdania, do czasu przyjecia go w komisji otrzymat informacje od nastepujacych podmiotow
lub os6b:

Podmiot lub osoba

Komisja Europejska — DG JUST

Council of Notaries of the European Union (CNUE)

Bundesnotarkammer K.d.6.R

Council of Bars and Law Societies of Europe (CCBE)

Europeanlssuers

Conseil National des Greffiers des Tribunaux de Commerce (CNGTC)

Powyzszy wykaz sporzadzono na wylaczng odpowiedzialnos¢ sprawozdawcy.
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